norvegu 24

Jvadiné pamoka

Nemokama norvegy kalbos pamoka

Norite greitai ir linksmai iSmokti norvegy kalbg? Uzmirskite nuobodZius, brangiai kainuojancius kursus
- mokykités kur kas efektyviau su norvegu24.It. Norvegy kalbos kursai sudaryti is audio pamokuy,
uzrasy, Zodyno ir vaizdinés medziagos.

Pradékime nuo jvadinés nemokamos pamokos! Norsk er lett! - Norvegy kalba yra lengva!

Pastaba: jvadiné pamoka yra pavyzdiné ir visiSkai nemokama, tad matysite visg jos turinj: audio bei
video medziagas, Zodynélj, taip pat galésite pasitikrinti tarimg, perzitréti pamokos uzrasus bei
parsisiysti audio mp3 formatu.

/odynas

# Word Translation

1 Bare ® Tik

2 Bra ® Gerai

3 Det gar bra, takk. ® Sekasi gerai, acil

4 Det norske alfabetet ® Det norske alfabetet
5 Fint! ® Gerail

6 God dag! O] Laba diena
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God kveld!

God morgen!

God natt!

Ha det!

Hei! Halo!

Hva heter du?
Hvordan gar det?
Hvordan star det til?
Ikke sa verst

Jeg heter ...

Kan du stave det?
Norge

Og hvordan gar det med deg?

Og hvordan har du det?

Pa gjensyn!
Takk

Takk, bare bra.
Veldig bra

Vi heres!

Vi sees!
Kongeriket Norge
Bokmal

Far

Arm

En éi et

To

Tre

Fire

Fem

Seks
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Labas vakaras!
Labas rytas!
Labos nakties!
Viso! Iki!

Labas!

Kuo tu vardu?
Kaip sekasi?

Kaip sekasi?
Neblogai

Mano vardas...
Pasakykite paraidZiui?
Norvegija

O kaip sekasi tau?

O kaip sekasi tau?

Iki pasimatymo!
Acit

ACiQ, viskas gerai
Labai gerai
Susiklausysime!
Susimatysime!
Norvegijos karalysté
Norvegy kalbos raSytinés forma
Tevas

Ranka

Vienas

Du

Trys

Keturi

Penki
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37 Sju ® Septyni
38 Atte ® AStuoni
39 Ni ®© Devyni

40 Ti O] Desimt

Uzrasai

Sveiki visi, norintys paprastai ir greitai iSmokti norvegy kalba!

Mano vardas Ema. AS esu jasy norvegy kalbos mokytoja. Man labai malonu su jumis susipazinti!
Drauge su kolega norvegu Janu iSmokysiu jus graZios ir taisyklingos norvegy kalbos! Stai, smagiai
nusiteikes Janas sveikinasi su mumis norvegiskai:

-® God dag! - Laba diena!

Mes, Ema ir Janas, jus lydésime visur ir visuomet, kai tiktai nuspresite skirti laiko pamokai ir nesvarbu,
ar gersite kavg su ausinuku lauko kavinéje, ar sédeésite uzstrige spastyje pakeliui j darbg, studijas, ar
bégiosite rytais, o gal jaukiai gulésite namie ant sofos. Su norvegu24.It jums mokytis bus tikrai paprasta
ir malonu!

Internetiniame puslapyje norvegu24.It rasite visg jums reikiamg medZziagg: norvegy kalbos pamokéles,
garso jrasus, zodyng ir pagrindines gramatikos taisykles. Esame tikri, kad norvegu24.It pamokos jums
patiks! Taip, tai yra puikus badas iSmokti norvegiskai!

Pradékime pirmgjg pamoka. Pirmiausia papasakosiu keletg svarbiausiy fakty apie 3alj, garséjancia
grazia gamta - Norvegijg ir norvegy kalba.

® Norge yra Siaurés Europos 3alis, vakarinéje Skandinavijos pusiasalio dalyje, joje gyvena 4,9 milijony
gyventojy. Tai - konstitucinés monarchijos valstybé, todél tiksliau baty sakyti ® Kongeriket Norge -
Norvegijos karalysté

Etimologai gincijasi, i3 kur kilo pavadinimas Norge, visgi dauguma jy mano, kad jis atsirado i3 Siaurés
germany kalby ir reiSkia "Siaurés kelias".

® Norsk, norvegy kalba yra priskiriama vakary Skandinavijos kalby grupei, kuri yra Siaurés germany
kalby Seimos atSaka. Skamba sudétingai? :) Tai reiSkia, kad, jei mokéteés, pavyzdziui vokieciy kalbos,
mokytis norvegy bus dar paprasciau.

Norvegijoje yra dvi oficialios norvegy kalbos rasytinés formos: Bokmal (tariama [ ' bu: k mo: 1]) ir
Nynorsk (tarimas - ['ny: no S k).

Puiku tai, kad iSmokus vieng i$ Siy varianty, gana nesunkiai galima suprasti ir kitg, visgi skirtumy tarp jy
yra. Midsy norvegu24.lt medZiagoje mokinsimés bukmolo, nes Norvegijoje jis Zymiai populiaresnis, juo
rengiami Zodynai, vadovéliai, kitos mokymo priemonés. Na, ir dar vienas jdomus faktas apie norvegy
kalbg: norvegai kalba daugybe dialekty ir, skirtingai nuo masy lietuviy, labai tuo didZiuojasi!



Siandien susipaZinsime su pagrindinémis pasisveikinimo - susipaZinimo frazémis. Kai mokysimés naujy
Zo0dziy, fraziy, beveik visuomet prasysiu Jano mums juos iStarti norvegiskai. Jis tuomet keletg ar
daugiau karty pakartokite.

PrieS pradédama jus mokyti Sios kalbos, atskleisiu vieng paslaptj: norvegy kalboje, kad ji mumes,
uzsienieCiams, Snekant, deramai skambeéty, labai svarbi sakinio ar frazés melodija. O melodijai labai
svarbu, kur dedame kirtj, kitaip tariant, kur masy balsas kyla ir krenta, kai tariame fraze ar sakinj.
Klausiate, kas tai yra? Jei turéjote galimybe girdéti kalbant norvegg, turbat pastebéjote, kad kalbédami
jie lyg dainuoja.

Humor er en mulighet hos mennesker, objekter eller situasjoner til & vekke en fglelse av morskap,
underholdning, moro og latter hos andre mennesker.

Taigi, mes mokomes sveikintis norvegiskai. O tai - paprasta:
- Hei, Jan! - Labas, Janai!
Garsg h tarkite minkstai.

® Hei! Halo! Labas!

Zodeliais hei ir halo pasisveikinsite su artimais draugais ir gerais paZjstamais. Jie verciami kaip labas/
sveikas/ sveika / sveiki. Labai paprasta ir universalu!

Na, o dabar iSmokime Siuos kiek oficialesnius pasisveikinimus, kuriuos galésime vartoti tiek
sveikindamiesi su artimaisiais, tiek ir darbe, gatvéje, parduotuvéje. Kartodami paskui mane ir Jang
stenkités atkartoti ir sakinio melodija.

Labas rytas! - ® God morgen! - [ 'gu: 'mo:an]
Laba diena! - ® God dag! - ['gu: 'da:(g) ]
Labas vakaras! - ® God kveld! - [ 'gu: 'kvell ]
Labos nakties! - ® God natt! - [ 'gu: 'natt ]

Jei nepazjstame Zzmogaus, tuomet, pasisveikine, klausime taip: Hva heter du? [ va: 'he:to dd¢ ] Jums
skamba kiek nejprastai, tiesa? Atsipalaiduokite, neskubékite, ir dar kartg létai pabandykime drauge:

® Hva heter du? Kuo tu vardu?

R tarkime labai minkstai.
Kai masy paklausia vardo, atsakome taip:
Jeg heter Ema. - Mano vardas Ema (pazodZiui - AS vadinuosi Ema)

Na, kaip jums sekasi? Sakote, reikia truputj liezuvj palauzyti? Kalbant norvegiskai, labiau atpalaiduokite
liezuvj ir viskas eis kaip sviestu patepta. Sutareme?

Saunu, vaZiuojam toliau. Jau iSmokome pasisveikinti, prisistatyti ir paklausti vardo. Toliau teirausimes,
kaip pasnekovui sekasi. Norvegai - Zmonés mandagus ir daznai neapsiriboja vien pasisveikinimu,
daZniausiai pasiteirauja, kaip sekasi net ir prasilenkdami gatvéje. Tai galime padaryti net keliais badais:

® Hvordan gar det? Kaip sekasi?



® Hvordan har du det? Kaip sekasi?
® Hvordan stdr det til?  Kaip sekasi?

O kaip gi atsakyti, kai masy klausia, kaip sekasi? Nori nenori teks pasisemti norvegy optimizmo ir
sakyti, kad sekasi iSties gerai! Atsakysime taip:

® Takk, bare bra. AC¢ia, viskas gerai.

® Takk acid
® Bare tik
® Bra gerai

® Det gér bra, takk. Sekasi gerai, a¢ia.
® lkke s& verst. Neblogai.

O dabar pradékime nuo pradziy:

- Labas, Janai. Hei, Jan.
- Hei, Ema. Halo, Ema.

-® Og hvordan har du det? - O kaip sekasi tau?

® og ir

Stenkimés garso "g" netarti grubiai lietuviskai, susvelninkime: ® Og.

® Og hvordan har du det? Arba ® Og hvordan gér det med deg?

- Labas, Janai. Hei, Jan.

- Hei, Ema. Halo, Ema.

- Kaip tau sekasi? Hvordan gar det?

- Takk, det gar bra.

- O kaip sekasi tau? Og hvordan har du det?
- Takk, veldig bra.

® Veldigbra labai gerai

Na Stai, Snekteléjome ir atsisveikinkime:

® Hadet! Viso! arba ikil
® Visees! Susimatysimel!
® Vihgres! Susiklausysime!
® Pagjensyn! ki pasimatymo!

Si frazé naudojama oficialesnéje aplinkoje, tarkime, kai banke susitinkame nemégstamga kaimyne i3
gretimos laiptinés.

® God natt! Labanaktis! arba Geros nakties!



Kartokime drauge su Janu:
Ha det bra. Ha det. Vi sees. Pa gjensyn, Ema. Ha det bra. God natt, Ema. God natt.

Sveikinu! Jas jau mokate pasisveikinti, paklausti kaip laikosi jisy pasnekovas ir atsisveikinti! Laikas
prabégo nepastebimai ir JUs tiek daug iSmokote! Veldig bra! Labai gerai! Dar JUs galéciau pagirti taip:

® Fint! Gerai!

Dabar kibkime j norvegy kalbos abécéle. Joje kiek maZiau raidZiy nei masiskéje — 29 raidés. Norvegy
kalbos abécélé skiriasi nuo mums jprastos lotyniskos paskutinémis trimis raidémis a, @, a. Raides ¢, q,
w, X, z sutiksime tik tarptautiniuose, ne norvegiskos kilmés ZodZiuose.

Norvegy kalbos abeéceélé - Det norske alfabetet
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a Be se de E eff ge ha i Jje/jadd
Kk LI M m N n Oo Pp Qq Rr Ss Tt
ka Ell em enn @) pe ku arr ess te
Uu Vv W w X x Yy Zz £ 0o Aa
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Man, kaip mokytojai, teks Jums pabreéZti, kad abécéle norit nenorit teks iSmokti mintinai. Tai nesunku!
Pabandykite mokytis raides dainuodami, skaiCiuodami sulig kiekviena ja sgvarzéles ar saldainius ant
savo stalo, Saligatvio plyteles, bevaikS¢iodami vakare gryname ore - stenkiteés tai atlikti Jums maloniu
badu. RaidZiy pavadinimy isties prireiks, juk prisistatydami pasakysite savo vardg ir pavarde, kuri
svetimSaliui greiiausiai bus negirdéta, todél jg gali tekti pasakyti paraidziui.

minksStai. JUs atsakysite, tarkim, jeg heter Ema. Jeg heter (pasakykite savo vardg). Norvegas, greiCiausiai
nesupras ir paprasys Jasy pasakyti paraidziui, Stai taip:

® Kan du stave det? - Ar galite pasakyti paraidZiui?

Taigi, pasiruoskime prisistatyti ir pasakyti paraidZiui savo vardus. Jeg heter E M A.

Pavargome, tiesa? Antrojoje masy pamokoje ir toliau mokysimés grazios, taisyklingos norvegy kalbos,
o iki jos iSmokime vieng trumpg, bet labai svarbig sakiniy sudarymo taisykle. Pasiruose?

Norvegy kalboje zodziy tvarka yra labai grieZta. Lietuviskai galime ZodZius métyti iS vienos vietos j kita,
pavyzdziui, galime sakyti: aS mokausi norvegy.



Jeg studerer norsk - AS mokausi norvegy

Galime lietuviSkai pasakyti ir taip: norvegy as mokausi. O norvegiskai taip nepasakysite. Norvegy
kalboje veiksmaZzodis, tai yra zodis, kuriuo pasakome, kg darome, visuomet yra antroje vietoje: as

mokausi norvegy. Gerai iSmokite §j sakinj, juk juo galésite visiems girtis, kad pradéjote mokytis norvegy
kalbos su norvegu24.It!

Siandieng, labai gaila, jau turime atsisveikinti. Ar atsimenate, kaip atsisveikiname norvegiskai?

- Ha det bral!

- Iki kito karto! Mes nekantraujame su jumis susitikti! "Susiklausysime!"

Papildoma medziaga

Dabar mes pakalbésime apie kiekvieng balsj atskirai. Gerai jsiklausykite j patarimus, kaip juos tarti ir
nesigedinkite pasipraktikuoti priesais veidrodj. Nepasiduokite, jei kuris nors ne iSkart iSeis, tai - visiskai
normalu pradéjus mokytis naujos kalbos, klausykite ir kartokite, kartokite ir dar kartg kartokite :)

A Balsis a tariamas panasiai kaip lietuviy k. a, kuris gali bati ilgas, panaSiai kaip sakome "batas":

® Far tévas

arba trumpas, panasiai kaip "kasti":

® Arm ranka

Balsis e kir¢iuotoje pozicijoje tariamas panasiai kaip lietuviy é, arba ie. Sis garsas kiek ypatingas,
bet JUs gerai jsiklausykite ir pakartokite.

® Lese skaityti
® Reparere taisyti
® Hete vadintis
® TV televizorius

Pries raide r 3j balsj tarsime atviriau negu lietuviskg e.

® Er esu
® Her ¢ia
® Verre blogiau

Dazniausiai nekirCiuotame skiemenyje tariame panasiai kaip e Zodyje "vakare™:

® Hete vadintis
® Hilsen sveikinimas



Arba panasiai kaip lietuviska, paprasta e, tik kiek atviriau, panasiai kaip sakome "bet".

® Lett legvas, lengva
Norsk er lett! Norvegy kalba yra lengval!

| tariama kaip lietuviSkas y Zodyje "pagalys".

® Like mégti

Kaip i trumpoji Zodyje "lis".

® Ting daiktas

O Tariame kaip ilgg 0 Zodyje "rata".

® Koselig jauku
® Rose rozé

Kartais tariame panasiai kaip trumpaja u lietuviSkame Zodyje "pupa".
® Fort greitai
® Rom kambarys

Dar galime tarti kaip o lietuviSkame Zodyje "toks".

® Sommer vasara
® Oss mums, mus

Sis balsis gali bati tariamas kaip ilgas id, labai maZai praveriant burna. Pabandykite atsistoje
pries veidrodj. Kartoju: sakome kaip i ir @, id ir truputj praveriame burng. Sakant ilgg
lietuviskai norisi drgsiai iSpasti lGpas, taciau Cia turime lGpas vos praverti.

® Hus namas
® Tur kelione

Kitas tarimo bddas: kaip trumpas iu, vélgi mazai praveriant burna.
® Munn burna
® sSulten alkanas, alkana
Dar u galime tarti panaSiai kaip lietuviskg u zodyje "pupa".

® Dum kvailas, kvaila
® Tung sunkus, sunki



Y

Ypatingg démes;j skirkime balsiui y. Jis primena lietuviska ilgaja y, taciau jg tarsime nejprastai.
Atsistokite prieS veidrodj, sudekite lGpas taip lyg tartuméte garsg u, bet tarkite y. Atkiskite lGpas j priek;.

Jis garsas gali bati tariamas kaip ilgas id/y:
® By miestas
® Dyr gyvanas
Arba kaip trumpas iu/y, atkisus lapas j priekj:
® Kryss sankryza

® Tysk vokiskas, vokieciy kalba, vokietis,
vokiete

/E tariama atviriau negu lietuviy kalbos e ar ia, panasiai kaip angly kalbos Zodyje "bag". Taigi, Sis
ia gali bati ilgas, atviras, Ziokités drasiai jj tardami.

® Learer mokytoja
Jeg er norsk laerer. AS esu norvegy mokytoja.
® Jeger adesu
Jeg er norsk as esu norvegy kalbos

Norvegy kalboje Sis balsis gali bati ir trumpas. ® Farre maziau

@ @ tariama Siek tiek uzdariau negu balsiy i ir o junginys Zodyje "Ziogas".

® Gjogre daryti
® Kjere vaziuoti
® Sperre uZzduoti klausima

A A tariama dvejais badais. Kaip ilgas lietuviy o, panasiai kaip "brolis".

® Ar metai

Arba Siek tiek trumpiau nei o Zodyje "toks".

® Hand ranka
Atte astuoni

Specifiniy priebalsiy tarimo atvejai

Jei turime dviejy priebalsiy junginj kj ir tj, jj tarsime labai minkstai, panasiai kaip lietuviskai kikendami
chi chi chi arba vokiskai sakydami ich: tai turéty skambeéti kaip kazkas tarp S ir ch.

® Kjole suknelé
® Kjaere brangus, mielas
® Tjue dvidesimt

Taip pat tarsime ir raide k prieSiiry.
® Kysse  butiuoti
® Kino  kinas, kino teatras





